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Néavrhy generalnej advokatky vo veci C-475/03
Banca Popolare di Cremona proti Agenzia Entrate Ulfficio Cremona

GENERALNA AQVOKATKA STIX-HACKL USUDZUJE, ZE SIESTA SMERNICA
BRANI TAKEJ DANI, AKOU JE TALIANSKA ,, IRAP“

Navrhuje vsak, aby rozsudok Sudneho dvora nadobudol ucinnost az na konci danového roku,
v ktorom bude vyhldseny, s vynimkou tykajucou sa osob, ktoré podali navrh na zacatie
konania pred urcitym datumom.

Banca Popolare di Cremona ziada o vratenie sim zaplatenych ako Italian imposta regionale
sulle attivita produttive (IRAP), regionalna dai, ulozend fyzickym a pravnickym osobam v
zakladnej sadzbe 4.25 % Cistej hodnoty ich vyroby v danom regione. Sadzba sa moZze
pohybovat’ od regidonu k regionu v rozpiti jedného percenta a vypocet Cistej hodnoty sa meni
v zavislosti od typu dotknutého subjektu.

Névrh bol podany na Commissione Tributaria Provinciale de Cremona (Regiondlny danovy
sud v Cremona), ktory Stidnemu dvoru polozil otdzku, ¢i je IRAP zlucitelI'nd s ustanoveniami
Siestej smernice o DPH' zakazujucej &lenskym $titom zaviest alebo ponechat’ systémy
zdanovania typu DPH, aby sa tym nespdsobila ujma na riadnom fungovani DPH.

Generalny advokat Jacobs predniesol 17. marca 2005 v tejto veci navrhy, v ktorych usudil, ze
vnuatroStatna dan s takymi charakteristikami, aké méa IRAP, je Siestou smernicou o DPH
zakédzand. Vzhl'adom na to, ze takyto vysledok by si vyzadoval vratenie velkych sim dane
vybranej v rozpore s pravom Spolocenstva, ¢o by zavazne narusilo regionalne financovanie
v Taliansku, a ked’ze Komisia prispela k dobrej viere talianskej vlady, ze IRAP je zluciteI'na

! Siesta smernica Rady zo 17. maja 1977 o zosuladeni pravnych predpisov &lenskych §tatov tykajicich sa dani
z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia (U.v. ES L 145, s. 1;
Mim. vyd. 09/001 s. 23).



s pravom Spolocenstva, vSak odporucil, aby Sudny dvor stanovil ¢asové obmedzenie
ucinnosti svojho rozsudku. Navyse navrhol novy pristup k takémuto obmedzeniu, spocivajuci
pripadne v tom, Ze hoci by bol vyhldseny rozsudok, podl'a ktorého by sa IRAP musela
povazovat’ za nezdkonnt, zaroven by sa stanovil buduci datum, pred ktorym by sa jednotlivci
nemohli odvolavat’ na takuto nezdkonnost’ v Ziadnych konaniach proti $tatu.

Nasledne bola opdtovne otvorena Ustna Cast’ konania a na druhom pojednévani 14. decembra
2005 Sudny dvor vypocul d’alSie pripomienky Banca Popolare, Komisie a urcitych ¢lenskych
Statov.

Prvé generalna advokatka Christine Stix-Hackl, ktorej bola vec pridelend v nadvéznosti na to,
ze generalny advokat Jacobs 10. januara 2006 ukon¢il svoje posobenie na Sidnom dvore, vo
svojich dne$nych ndvrhoch zhodne s panom Jacobsom tvrdi, Ze IRAP, tak, ako je popisana
vnutrostatnym stidom, ma podstatné vlastnosti DPH vzhladom na vSeobecnost
uplatiiovania, pomer k cene, skutocnost, Ze sa uplatiiuje v kazdom stupni vyrobného
a distribu¢ného procesu a skuto¢nost’, ze sa vzt'ahuje na hodnotu pridant k plneniu v kazdom
stupni s mechanizmom odpoctu tejto dane zaplatenej v predchadzajucich stupnioch - za
podmienky, Ze pomer medzi sumami zaplatenymi ako IRAP a DPH reprezenta¢nou
vzorkou podnikov je v podstate konStantny. Je na vnuatros$taitnom sude, aby urcil, ¢i je
tomu tak vzhladom na charakteristiky IRAP. Ak ano, IRAP by bola Siestou smernicou
o DPH zakazana.

Pokial’ ide o Casové obmedzenie, generalna advokatka Stix-Hackl suhlasi s generalnym
advokatom Jacobsom, ze na zaklade nepopieranych dokazov predlozenych Sudnemu dvoru,
najmd skutoCnosti, ze Komisia Taliansko uistila, ze IRAP je =zlucitelnd s pravom
Spolocenstva, a ze talianska vlada odhaduje sumu, ktorej vratenie by sa vymahalo, na 120
miliard eur, je ¢asové obmedzenie u¢inkov rozsudku opodstatnené.

Pokial’ ide o samotné obmedzenie, pani Stix-Hackl navrhuje, Zze by bolo vhodné stanovit’
buduci datum, kedy by mal rozsudok Stidneho dvora nadobudnut’ ucinnost’, aby sa Taliansku
umoznilo vydat’ nové opatrenie. Od talianskych organov nemozZno redlne o€akavat’, aby z
vecera do rana zmenili cely svoj systém regionalneho financovania, a pokial’ by sa umoznilo
vSetkym danovnikom ihned sa spoliehat’ na rozsudok Sudneho dvora, rovnalo by sa to
zruSeniu dane s okamzitym U¢inkom. Generalna advokatka preto navrhuje, aby rozsudok
nadobudol ucinnost’ na konci danového obdobia, v priebehu ktorého Stdny dvor
vyhlasi svoj rozsudok; ak bude rozsudok vyhldseny tento rok, nadobudol by uc¢innost’ na
konci roku 2006.

Vzhl'adom na osobitné okolnosti veci by sa podl'a nazoru generalnej advokatky Stix-Hackl
mala zaviest vynimka z tohto obmedzenia pre vSetky osoby, ktoré podali navrh na
zaCatie konania, ktorym sa domahaji vratenia dane, pred 17. marcom 2005, kedy
generalny advokat Jacobs predniesol svoje navrhy. Podla nej prave v tento den nastala
realna pravdepodobnost, ze Sudny dvor vyhldsi rozsudok, podla ktorého je IRAP
nezlucitel'nd s prdvom Spolocenstva. Tento datum sa preto zda byt’ najvhodnejsi na rozliSenie
skorSich navrhov na vratenie a potencidlne $pekulativnych navrhov podanych v Case, ked’
nastala vysoké pravdepodobnost’ iispechu.



UPOZORNENIE: Sidny dvor nie je viazany nizorom generalneho advokata. Ulohou
generalneho advokata je nezavisle navrhnit’® Sidnemu dvoru rieSenie veci, ktora mu
bola pridelena. Sudcovia Sudneho dvora Europskych spoloenstiev sa teraz poradia.
Rozsudok bude vyhlaseny neskor.

Neoficialny dokument pre potreby médii, ktory nezavizuje Sudny dvor.
Jazyky, ktoré su k dispozicii: CS, DE, EL, EN, ES, FR, HU, IT, NL, PL, PT, SK, SL

Uplné znenie navrhov sa nachddza na internetovej stranke Siidneho dvora:
http.//curia.eu.int/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=SK & Submit=rechercher&numaff=C-475/03
Vo vseobecnosti je znenie na internete pristupné v den prednesu navrhov od 12. hodiny SEC.

Podrobnejsie informacie Vam méze poskytnut pan Baldzs Lehoczki
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy z prednesenia navrhov su k dispozicii na EBS ,, Europe by Satellite”;
tuto sluzbu poskytuje Europska komisia, Generdlne riaditel’stvo tlace a komunikacie,
L - 2920 Luxemburg, tel: (00352) 4301 35177, fax: (00352) 4301 35249
alebo B-1049 Brusel, tel: (0032) 2 29 64106, fax: (0032) 2 29 65956
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